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ME/KHALNOHAJIBHAS JIMHI' BOKYJIBTYPOJIOI'MYECKASA
MOJEJIb KYIMHAPOHUMOB

A.N. JleonoBa, J.J1. A6aoa
ATbIpayckuiil yHuBepcuTeT UMeHH X. JlocMyxamenoBa, . ATbipay

IIpetaraercs onucaHue MEKHALMOHAIBHOM — JIMHIBOKYJIBTYPOJIOIMYECKON
MOZENN KyJIMHAapOHHUMOB, KOTOpas BKIIOYAeT PYCCKUE, aHINIUNCKAE W
(paHIly3CKHe KYJTMHAPOHUMBI, SBJISIONIMECS HAIIMOHAIBLHBIMH JUIS KaKIOW W3
paccMaTpuBaCMbIX KYJIBTYP. BuIsSBISIOTCS OCHOBHBIC KPpUTEPHUU MOJCIN: 30HHAA
OpraHu3aIis, IPOMEKYTOYHBIN SIpyc U reprdepust.

Kniouesvle cnosa: medcnayuonanbHas IuH2E60KYIbIMYPOAOSULECKAS MOOENb, K-
JIUHAPOHUMBL, MEXCHAYUOHATbHBIL YOHO, 30HHAS OpeaHU3ayUs, 0PO, nepugdepus,
NPOMEICYMOUHBIL APYC.

Cratess oOpamiaeTcss K ONHCAHHWIO KPUTEPUEB H  IPUHITUIIOB
MMOCTPOCHHUSI  MEXHAITMOHAIBHOW  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKON  MOJICTH
KYJIMHApPOHUMOB. MBI Ha3bIBaeM KYJIMHAPOHHMMAMH HAaUMEHOBAHHS OJIFO] W
MYYHBIX KOHIUTCPCKHUX H3JCIUNA B PYCCKOM, aHTIUHCKOM H (PpaHI[y3CKOM
s3pIKaX. HawMeHOBaHWs  KyJIWHApHBIX ONIOA  SIBISIFOTCS  OOBEKTaMH
MaTepUAIbHOW KYJIBTYPBl, HO B HCCIICOBATEILCKOM IIJIAHE OHH HE MEHee
CIIO)KHBI, dYeM JpyrHWe peaimu. B wuccienoBaHuM  mpenMera  Mbl
MPUICPKUBACMCSI  JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUECKOTO  TMOJIX0Aa,  KOTOPBIH
00BbEIUHSACT JTMHIBHCTUYECKAE M KYJIHTYpPOJOTHUECKHE MPHUHIUIBI M JaeT
BO3MOKHOCTh TNPHUMEHUTh HWHTETPATHBHBIA TMOIXOA K HUCCIEAYEMbIM
JMHTBUCTHYECKHM PEaITHSIM.

[lpuHaAIeKHOCTh ~ HAMMCHOBAaHMW  KyJIMHapHBIX Ol K
HAIIMOHAFHOU KYJIBType (PUKCHUPYETCS B JIMTEPATYPHBIX TEKCTaX, KOTOPBIC
SIBIISIFOTCSI ICTHHHBIMH XPAHUTEISIMU KYJIBTYPBl H OTPAKAIOT UCTOPHUUCCKUIA,
MaTepHaIbHBINA M [yXOBHBIH OIIBIT, HAKOTUICHHBIA MTOKOJICHHUSMHU.

3HAYMMOCTh HUCCIICJOBAHUS 3aKIIOYACTCS B ONPEICICHHH KPUTEPUEB
OTIHCAHHUS u MPUHIUIIOB MOCTPOCHHS MEKHAIMOHAITBHOM
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOM ~ MOJIEIM  KYJIMHApOHUMOB,  OCHOBHBIMH
KPUTEPHUSIMHU KOTOPOHW SBIISIFOTCS: €€ 30HHAs OpraHu3allusi, MOJBUKHOCTB,
B3aUMOIIPOHUKHOBEHHE JICKCUYCCKHUX SJIMHUIL U3 OJJHOU KYJIbTYPHI B IPYTYIO.
BHyTpr MeXHaIMOHATBHOMN JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHUECKOM MOJICIU BBIICISIEM
aapo  (HalMOHANBHBIC  KYJWHAPOHHMBI),  MPOMEXKYTOUYHBIH  sIpycC
(TIpoMeXyTOUYHBIE KyJIUHAPOHUMBI), nepudepus (KyTMHApOHUMBI-
UCTOPU3MBI, KYTHHAPOHUMBI-apXau3Mbl, JIMMUTUPOBAHHBIE TMepUeEpUiiHbIe
KyIHHAapOHUMBI). KyTHHapOHUMBI, BXOJAIIUE B AP0, UMEIOT ONPEIeIICHHbIE
MPU3HAKU: BXOIST B COCTAaB MOCIOBHI] M TTIOTOBOPOK, BCTPEUAIOTCS B TEKCTaX
KJIACCMUECKOM JHTepaTypbl, a COOTBETCTBYIOIIME WM OII0fa YacTo
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WCTOJB3YIOTCS B IOBCEJHEBHOM KHU3HU KaK HAIlMOHAJBHBIC, 0€3 KaKUX JIHO0
orpannyeHuit.  Crenyromuil  spyc  MPEACTaBIE€H  IPOMEXYTOYHBIMHU
KyJIUHApOHUMAaMHU, OTIPEICIISIONUMHE OJI0/1a, KOTOPBIE YaCcTO UCTIOIB3YIOTCS B
IIOBCEJIHEBHOM JKM3HHU, a COOTBETCTBYIOUIUE KYJIMHAPOHUMBI HMEIOT
HE3HAYUTENIbHYIO (PUKCUPOBAHHOCTD B MIOCJIOBUIIAX U IOTOBOPKAX; OHU MEHEE
MIpE/ICTaBJIEHbl B KJIACCUYECKOM JIMTEpaType, YeM sJIEpHbIE WM, Ha000POT,
KYJIMUHapOHMMbl ~ HIMPOKO  pacupoCTpaHEeHbl B  JMTEparype,  HO
COOTBETCTBYIOIINE UM OJTFO1a TOTOBSIT TIOBOJILHO peko. [lepudepuitasiii spyc
BKJIIOYAET  KYIMHAPOHHUMBI,  ONpejensdomue  0nona,  HEU3BECTHBIE
COBPEMEHHUKAM, a TaKKe KYyJUHApPOHUMBI, KOTOpbIE€ OTMEUYEHBI CBOEU
OTPAaHMYEHHOM MPEJCTABICHHOCTHIO B XYA0KECTBEHHOU IuTeparype. BHyrpu
noyist nepupepuiHbIX KYJIMHAPOHMMOB  BBLAEISIOTCS  KYJMHApPOHUMBI-
HCTOPU3MBI, KOTOpBIE BBIIUIM U3 AaKTUBHOTO YNOTPEOJIEHUS, MOCKOJIbKY
Omr01a, KOTOpble OHU 0003HAYarOT, YK€ HEU3BECTHBI COBPEMEHHHUKaM, Kak
4acTh WX JKM3HEHHOTO OIBbITA; KYJMHApPOHHUMBI-apXan3Mbl, 00O3HaYaoNINe
0501, KOTOpPbIE BBIIUIM M3 aKTUBHOTO YMOTPEOJIEHUS; JTUMUTHPOBAHHBIE
nepudepuiiiple  KyIMHAPOHUMBI, KOTOpblE MEHee MPEICTaBIEHbl B
XYIOKECTBEHHOW JnuTepatype, a Oirofa, KOTOpble OHM O00O03HAyaloT,
UCIOJIb3YIOTCSI B COBPEMEHHOMN KHU3HU C OTPaHUYEHUSIMU (110 ONpeieIeHHbIM
Mpa3aHUKaM WM Ha TIOMUHKaX).

[Ipu nmocTpoeHNH TUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKON MOJENN YUUTHIBAJIach
JIUHTBOKYJIBTYpOJIOTHYECcKast LEHHOCTh KYJIMHApOHUMOB, KOTOpas
OTIPEJIeNIIETCSl CTEMEHbI0O UX MHTETPUPOBAHHOCTH B SA3BIKOBYIO CHUCTEMY U
CTETEeHbI0 HHTETPUPOBAHHOCTH B HALIMOHAIBHBIN JTUTEPATypHO-TIOITUUECKHIMA
¢ona. CreneHb UHTETPUPOBAHHOCTU KYJIMHAPOHUMOB B SI3BIKOBYIO CHCTEMY
OTIpE/IeNIIETCSl COUeTaHHEeM CIEAYIOIINX MPU3HAKOB: 1) S3BIKOBOIl BO3pacT,
T.e. JJUTENBHOCTh TIPEOBIBaHMUS B S3bIKE, 2) CIOBOOOpa3oBaTeIbHas
CrOCOOHOCTH, 3) CMOCOOHOCTh K CEMAaHTHYECKOW NepuBaluu, 4) ydacTue B
CIIOBOCOYETAHMX, 5) BXOXKJIEHHE BO (pazeosioru3mel. B 3aBucumocTtu OT
MPOSIBIIEHUSL STUX YepT, KYIMHAPOHHMMBI MOJPa3AEAIOTCS Ha 5 KIAcCoB U
UHICKCUPYIOTCS OT | (eAMHUYHBIE, T.e. MPAKTUYECKH HE MHTErPUPOBAHHBIC
win  cnabo  MHTErpUpPOBaHHBIE  KYJIMHAPOHUMBI) A0 5  (CHIBHO
UHTETPUPOBAaHHbIE KYIHMHAPOHUMBI). KyaMHapOHUMBI, KOTOpbIE HMEIOT
BBICOKMIA WHTETPATHBHBIA IMOTEHIIMAT B S3BIKOBOW cUCTeMe (MHACKC S5) H
OTJIMYAIOTCS JUIUTEIbHBIM TIpeObIBAHHEM B HEH, MMEIOT COOTBETCTBEHHO
CaMylo BBICOKYIO JIMHI'BUCTHUECKYIO IIEHHOCTb.

Ilox wunmeepuposannocmvio Mbl TIOHUMAaeM CTENEHb BXOXKACHUS
KYJIMHAapPOHHMOB KaK B SI3bIKOBYIO CHCTEMY, TaK U CTENEHb X BXOXKICHHS B
HAI[MOHANIBHBIA  JUTepaTypHO-nodTHueckuil  Gouxa. I[lonstue cmenenu
BBOJUTCS HamMu sl OoJjiee yaoOHOTO MOJACYETa pPealr3yeMbIX IMPU ITOM
COOTBETCTBYIOIINX IIPU3HAKOB.

Hnoexcuposannocms, BBelEHHAs HaMH, I[O3BOJIET MPEICTABUTH
o01uryro JIUH2BOKYIbIMYPOSIOCULECKYIO YeHHoCmb KYJIMHAPOHHUMOB,
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OTPEENAEMYI0 HAMH COBOKYITHOCTBIO CTENEHEH MX MHTETPUPOBAHHOCTU B
S3BIKOBYIO CUCTEMY U B HAIIMOHAJIBHBIN TUTEPATypHO-TIO3TUYECKUN (DOH]T.

Humezpuposannocmo KyJIMHapOHUMOB B HaIlMOHAJIbHBIN
JUTEPATYPHO-TIOITHUECKUI (DOH/ YCTAaHABIMBAETCS C YYETOM CIETYIOLINX
IPU3HAKOB: 1) cTENeHb JUTEPaTypHON MHTETPUPOBAHHOCTH KYJIMHAPOHHUMA,
T.€. YaCTOTHOCTh €ro YyIOTpeOJeHHs B XYHOXKECTBEHHOW mHTeparype, 2)
HaJIMyue POBEPONATTLHOTO IIpU3HaKa KyJIMHapOHUMa,
IPUCYTCTBUEM/OTCYTCTBHEM OTPAHUYCHUN (COLMAIBHBIX, PETHOHAJIBHBIX,
00psAIOBBIX) B UCIIOJIH30BAHUM COOTBETCTBYIOIIETO OJIIO/IA.

OOmast  nuH2B0KYIbMYPONIOSUECKAS. YEeHHOCMb  KYJIMHApOHUMOB
OTIPE/IEIIAETCS COBOKYITHOCTBIO CTEIIEHN UX UHTEIPUPOBAHHOCTH B SI3BIKOBYIO
CUCTEMY M B HAIMOHAJbHBIA JHUTEpaTypHO-Mo3THYeCKUuil ¢ouxa. Ona
YCTAHaBIMBAETCS C Yy4YETOM CJIEAYIOIIMX TpU3HAKoB: 1) cCTemneHb
MHTEIPUPOBAHHOCTH B SI3BIKOBYIO cUCTeMY (MHIAEKC 1); 2) nmpoBepOHalIbHbII
NpU3HAaK KylIMHapoHUMa (MHIeKkCc 2); 3) KyJIMHapOHUM B TEKCTax
XYJO0KECTBEHHOW KynbTypbl (MHAEKC 3). OOmwuii MHAEKC KyJIMHapOHUMa
(uanekc 4), ompenenseMblii COYETAaHHWEM BBIIIE YMOMSHYTBIX MPU3HAKOB,
OTpa)kaeT €ro JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKYI0 LIeHHOCTh. MccienoBanue
KYJIMHapOHMMOB B TEKCTax HAalHMOHAJIBHOTO JIMTEPaTypHO-TIOITHYECKOTO
(hoHa MPOBOIMIIOCH HA MaTepHalie PyCCKOTO, aHTIITMMCKOTO U (hpaHIly3CKOTO
S3BIKOB.

Br160p MeTOI0B MCCe0BaHUs TUKTyeTCsl cnenu@uKod Marepuia 1
3aJayaMu HCCIIEIOBaHUS. Js OIUCAHMS UHTETPUPOBAHHOCTH
KyJIMHapOHMMOB B HAlMOHAJbHBIM JIMTEPAaTYpHO-TIOITHUYECKU (OHI ObLI
UCIOJb30BaH METOJ] MHTEpPIpPETaTUBHOrO aHaiau3a. IIpu cocraBieHUn
MEXXHALMOHAIBHOM JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKON MOJENU ObLla IMpUMEHEHa
METOJIMKa  MOAENMpoBaHusA. /Jlng  ompeneneHuss — yAelabHOrO  Beca
KyJIMHApOHUMOB, a TaKKe Ul ONPEAETICHUs UX JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKON
LICHHOCTH UCII0JIb30BalICA KOJUYECTBEHHbIN MeToA. MeToa 1e(pMHUIIMOHHOTO
aHaJIM3a M03BOJINI B PYCCKOM S3bIKE OI'PAaHUYUTh OOBEKT HAUMEHOBAHUSAMU,
UMEIOIMMH MOSCHEHUs B CIOBapsX (sBiseTcs OJN0JOM WM KyllaHbeM). B
aHIJIMMCKOM  sI3bIKE MOJOOHBIMM MapKepaMu Ul BBIOOPKHM MOCITYKUIIH
ykazanus «dish or food made of...», «food made from...», «food cooked
of...». Bo ¢paHIy3ckoM si3bIKe OCHOBHBIM KpUTEpUEM OTOOpa EIMHHIL
HOCIY)XUJIO YKa3aHHE Ha TO, YTO pAacCMaTpUBaeMble pealu SBISIOTCA
KyJIUHApHBIMU OJI0/1aMU.

MarepuasioM 1J1s1 MCCIEIOBaHUS MOCITY)KWIN: CIIOBAPU U CHPABOYHUKU
pa3IMYHBIX KaTeropuii: 1) aHrio-pycckue, pycCKO-aHIIIMMCKHE, (paHIly3CKO-
pycckue U PpycCKO-(paHIy3CKHE; 2) TOJKOBBIE CIOBAPU PYCCKOIO s3blKa M
OJIHOSI3bIYHBIC AHITIMHCKHE W (PpaHIly3CKHE CJOBapu; 3) STUMOJIOTUYECKUE
cloBapy; 4) JMHIBOCTPAHOBETYECKHE CJIOBApM U  CIIOBapH, COZAEp)Kallue
JIMHTBOKYJIBTYpoOJIorHdeckue cBesieHrst. O0beM BBIOOPKH 10 CIIOBApSIM COCTaBIISIET
1113 HauMeHOBaHMII (B PYCCKOM, AaHIJIMICKOM M (PPaHILy3CKOM SI3bIKaXx).
HccnenoBanne  KyIMHAPOHMMOB B TEKCTaX  HALMOHAIBHO-KYJIBTYPHOU
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IIPUHAVIEKHOCTU TIPOBEICHO HAa MAaTepHajle PYCCKOI0 M aHMIMMCKOIO SI3bIKOB
oobeMoM B 52744 crpannubl (456 HaMMEHOBaHHMI) C TPHUBJICYCHUEM
XYHOXKECTBEHHBIX  IPOU3BEIACHUN PYCCKMX M  AHIVIMMCKUX  KIIACCHUKOB
A.C. [lymxkuna, I'.P. lepxxaBuna, . A. KpsutoBa, H.B. I'orosiss, M.E. CanteikoBa-
[Menpuna, H.C. JleckoBa, ®.M. JlocroeBckoro, JI.H.Tomncroro, A.Il. Yexona,
V. V. lllekcnmpa, Y. ukkenca, k. I'oncyopeun, V. Tekkepes, A. Kponuna,
O. Yaiupaa, K. Menchmin, C. Mosma u ip.

Me:xHanunoHanbHas JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAS MOJIETb
KyJIUHApOHMMOB  BKJIIOYAaeT PYCCKHE, aHTJIMICKHE ©  (paHIy3CKUe
HauMEHOBaHUS OJIt0]l, KOTOPBIE SIBJISIFOTCSI HALIMOHAIBHBIMU Ui KaXJI0M U3
JaHHBIX KYJIbTYp M BOLUIM B JBE Jpyrue KyJabTypbl Onarojaps
SKOHOMMUYECKHUM, TOPTOBBIM M KYJIBTYPHBIM CBS3SIM MEXAY HapoJaMu 3TUX
CTpaH. bosbllle BCEro 3aMMCTBOBAaHUM B PYCCKYIO M aHIVIMICKYIO KYJIbTYpY
oTMeueHo u3 (¢panuy3ckoii. HoBble HammeHoBaHus Onroa (ppaHIy3CKOM
KYXHH MOSBIISIIUCH OJ1aroaps OTKPBITHIO GpaHIly3CKUX pecTopaHoB B Poccun
u B AuHrmuu, oOMeHy MoBapaMu, HIpPOBEICHHIO JHEH (¢paHIly3cKOol U
aHIVIMMCKOM KynbTypbl B Poccum m B AHrnuu. BHecnm cBor nenty B
pacmpocTpaHeHHEe HAaUMEHOBAHMM OJIO[ U TEPEBOJYUKH XYIOKECTBEHHOU
JUTEPaTyphl, KOTOpbIE B CBOMX KOMMEHTapHsIX MPHUBOAAT OIHCAHUS
pa3aMyYHbIX OO M CIHOCOOBI UX MPUIOTOBIEHMS. XYI0KECTBEHHBIE
MIPOM3BEACHUS PYCCKOM KIACCHKHM TOJTBEP)KIAIOT HAIle IOJO0XKEHHE O
MIPOHUKHOBEHWM HAUMEHOBAHUN PYCCKUX ONIOA B 3aMafHYI0 KYIbTYpy U
(bpaHIly3CKUX KYJIHMHAPOHUMOB B PYCCKYIO.

Y H.A. Taddu B pacckaze «I'opomok» pycckue sMurpanTsl B [Taprke
(>KUTEH «TOPOJIKA») «HE CIAUBAINUCH U HE CMEIINBAIIUCH C AKUTEJISIMU CTOJIULIBI
U IUI0JIaMU YYXOU KyJIbTYpbl HE M0Ib30BaNINCh. COOMpaIKCh KUTEIU FOPOJIKa
OoJIbIIIe IO/ JI03YHTOM OopIa, HO HebompIMMH TpyrmamMu» [4: 188]. Pycckue
pectopansl B [1apuke qr06unu nocemats HHOCTpaHIbl. OHU IPUBOIUIIN CIO/IA
CBOMX JIpy3€il CellMagbHO OTBEAATh PYCCKUX MUPOKKOB: «DpaHITy3bl JII0OST
3aKa3bplBaTh nupodicku. VIX ModyeMy-TO BECENUT 3TO CIOBO, KOTOPOE OHH
BBITOBAPHUBAIOT C YIAPEHUEM Ha «0». ITO OUYEHb CTPAaHHO U HEOObICHUMO. Bo
BCEX PYCCKUX cJoBax (paHIly3bl JENaloT yIapeHHe, MO CBOMCTBY CBOErO
si3pika. Ha mocneanem ciore. Bo Bcex, kpome ciioBa «upoxkku» [4: 18]. O
MPU3HAHUKM PYCCKUX NUPOXKKOB B [lapmxe numer u U.A. Bynun, onuceiBas
racTpOHOMHUYECKHUH OTAEN B pycckoi cToioBoi Ha ynuile [Taccu B [Tapuxe. B
OKHAX Mara3uHa BHUJIHEJIOCH «OII0JI0 C 3aCOXIIUMH >KaPEHBIMU HUPOICKAMU,
ONI0JI0 C MOCEPEBIIMMU PYOJIECHBIMU Komiemdamu, KOpoOKa XamBbl...» [2:
111]. CornacHo pyccko-¢paHIy3cKUM cioBapsM [1], U3 pyccKoro si3pika BO
bpanmy3ckuii Borutk azou, baranka, beaf-stroganoff, blini, borchtch, botvinia,
varenik, zrazy, kalatch, kacha, kissel, koulibiac, okrochka, paskha, koulitch,
pelménis, pirojok, rastégai, solianka, turia, B8 To Bpemsi Kak OJHOS3bIUHBIC
(bpaHIry3cKHe U aBTOPUTETHBIE COBPEMEHHBIE (PPaHIy3CKO-PYCCKHE CIIOBapU
[S; 6] peructpupyror Toipko blini, borchtch, kacha, koulibiac. Wubimun
CJIOBaMM, OOJIBIIMHCTBO PYCCKUX 3aUMCTBOBAaHUM BO (DPaHIy3CKOM S3bIKE
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UMEIOT niepudepuiiHbIi cTaTyc; uckitodeHue cocrapistor blini, borchtch, ka-
cha, koulibiac, momyduBiMe n10oCcTaTOYHO IMIUPOKOE pacrpocTpaHeHue (Ipu
9TOM K HaMMEHOBAaHMAM HAIlMOHAILHBIX OO OTHOCATCS nuiik blini, kacha,
koulibiac). B pyccko-anrnuiickux ciaoBapsix [3] perucTpupyroTCs TaKue
pyCCKHEe 3aMMCTBOBaHHMsS B aHIVIMHACKOM si3bike, kak beaf-Stroganoff,
borshch/borsh/borscht, kalatch, kissel, okroshka, paskha, pelmeni, rassolnik,
rasstegai, shchi.

[Togo6GHO PYCCKUM 3aMMCTBOBAaHUSM BO (PAHITY3CKOM SI3BIKE 3/1€Ch
TaK)KE€ B aKTHBHOM WCIIOJB30BAaHUM [7] HAXOMWUTCS OTpaHWYCHHAS TPYIIa
CJIOB, IPECTAaBICHHBIX TOJIbKO Stroganoff, borshch/borsh/borscht, mocnenuuii
U3 KOTOPBIX SIBISIETCS HAWMMEHOBAaHHEM YKPAMHCKOTO, a HE pPYCCKOTO
HarmoHasHOTO Ofoy1a. COBMAZCHUE PYCCKUX 3aMMCTBOBAHUIA B aHTITUHCKOM
u ¢panysckom si3bikax (¢p. beaf-stroganoff/anrn. (beaf)-stroganoff, ¢p.
borchtch/anrn.  borshch/borsh/borscht, ¢p. kalatch/anrn.  kalatch, dp.
Kissel/anrn. Kissel, ¢p. okrochka/anrn. okroshka, ¢p. paskha/anrn. paskha,
¢p. pelmenis/aura. pelmeni, ¢p. rastegai/anri. rasstegai) MoxeT yka3bIBaTh
Ha TO, YTO 3aWMCTBOBAaHHBIC KYJWHAPOHWMBI O3HAYAIOT HAIMOHAILHBIC
pycckue Omoma, T.e. 3TOT (aKT MOXKET OBITh OJHUM W3 KPUTEPHUEB
oTpeieNIeHUs HAllMOHAIBHBIX OJIF0/T TOW MJIM MHOU KYXHH.

Takum 00pa3zoM, B MerHCHAYUOHANbHBIL JTMHTBOKYIBTYPOJIOTHYECKUI
(hoHI KyTHHApOHUMOB BXOJAT cienyronue ((ppaHIy3cKkue, aHTIUNUCKHE,
pycckue) KyauHapoHuMsbl: ¢p. blanc-manger (pyc. 6manmamnxe, anri. blanc-
manger), ¢p. bouillon (pyc. 6ymbon, anrm. bouillon), ¢p. brioche (pyc.
Opwuoib, anri. brioche), gp. consommé (pyc. koHcome, auria. CONSOMME), ¢p.
entrecéte (pyc. anTpekoT, anri. entrecote), ¢p. escalope (pyc. ackajor, aHr.
escalop), ¢p. julienne (pyc. xromben, anri. julienne), ¢p. omelette (pyc.
omuiieT, auri. omelette), dp. purée (pyc. mope, anri. purée), op. ragoiit (pyc.
pary, aHri. ragout), ¢p. salade (pyc. canar, auri. salad); anri. roastbeef (pyc.
poctoud, ¢p. rosbif), anrn. beefsteak (pyc. oudrekc, ¢p. bifteck, steak),
anri. cake (pyc. kekc, ¢p. cake), aura. porridge (pyc. moppumk, ¢p.
porridge), anrn. pudding (pyc. nyaunr, ¢p. (pudding /(pouding); pyc. 6opw
(auru. bortsh, ¢p. bortsh/borchtch).

N3 HamMeHOBaHMI PyCCKUX OJIFOJI B QHTJIMMCKHH S3BIK TIOIMAJAIOT
bopw u bepcmpoeanos (anrn bortsh, stroganoff). Bo ¢paniysckom s3bike
3aperucTPUPOBAHBI PYCCKUE KYIUHAPOHHUMBI OIUHbL, Kauid, 60puy, RUPOINCKU
(¢p. blini, kacha, bortsh (borchtch), pirojki).

MexxHanMoHaNbHbINH (OHA TMPEACTaBICH PYCCKUM KyJIWHAPOHUMOM
oopw (aurn. bortsh, ¢p. bortsh /borchtch), kotopsrit sBisieTcsi yKpanHCKUM
HAI[MOHAJILHBIM OJIIOJIOM.

B pycckom s3pike  3apUKCHpOBAHBI  CIENYyIOIIME AaHTIHIICKUE
KyauHapoHuMBL: Ougumerc (beefsteak (steak)), xexc (cake), noppuoorc
(porridge), nyoune (pudding), pocméug (roastbeef). Aurnmiickumu
KyJIMHAapOHUMAaMH, KOTOpbIe MPOHUKAIOT BO (PAHIY3CKUU SI3BIK, SIBISIOTCS
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bifteck, bun, cake, muffin, plum-cake, plum-pudding, porridge, pudding
(pouding), roastbeef (rosbif), steak.

MexHallMOHAIBHBIA ~ (OHJ TPEACTABICH TAaKUMH  aHTJIHMHCKUMU
KyluHapoHuMaMmu, kak beefsteak (pyc. ougwmerc, dp. bifteck, steak), cake
(pyc. kekc, dp. cake), porridge (pyc. noppuoac, dp. porridge), pudding (pyc.
nyoune, ¢p. (pudding /(pouding), roastbeef (pyc. pocmbéug, dp. rosbif).

Huarpamma  (puc.l) 1OKa3pIBa€T COOTHOIIEHHWE  HALMOHAJIBHO-
KYJIbTYPHBIX COCTaBJIAIOIINX Me)I(HaHI/IOHaHLHOﬁ HHHFBOKYJIBTypOJIOFI/IIICCKOfI
Mozenu. Pe3ynbraTel IpOBEIEHHOIO MCCIIEN0BaHUs MOKa3bIBalOT (puc.l), uto
caMmblii  OOJIBIION  yAENBHBIH BEC B JUMarpaMMe MeEKHAIMOHAIBHOM
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKON ~ MOJENM  MPUXOIUTCA  Ha  (paHIly3CKHUE
KynuHapoHuMbl (cektop 1@ Hameit auarpammsi): blanc-manger (pyc.
Oonanmarke, anri. blanc-manger), bouillon (pyc. Oymson, anri. bouillon),
brioche (pyc. Opwoms, anri. brioche), consommé (pyc. KoHCOMe, aHIIL.
consommg), entrecote (pyc. anTpekoT, aHri. entrecote ), escalope (pyc. ackasor,
anri. escalop), julienne (pyc. xronbeH, anri. julienne), purée (pyc. mope, aHri.
purée), ragoiit (pyc. pary, auri. ragout), salade, (pyc. canar, auri. salad).

AHIIMIICKAE KyJIWHAapOHUMBI 3aHUMAKOT CEKTOp 2A B JauarpaMme
MEKHAIMOHATIBHOW JIMHIBOKYJIBTYpOJIOTHYecKoi Moaenu: beefsteak (pyc.
oudmreke, ¢p. bifteck, steak), cake (pyc. xekc, ¢p. cake), porridge (pyc.
noppuk, ¢p. porridge), pudding (pyc. mymunr, ¢p. (pudding /(pouding),
roastbeef (pyc. poctoud, dp. roshif).

MexHanuoHanbHBIH  (DOHJ] JTUHTBOKYJIBTYPOJOTHYECKONH  MOJIEITH
MPE/ICTABIICH SIUHCTBEHHBIM PYCCKUM KYJIMHAPOHUMOM 6opuy (auri. bortsh,
¢p. bortsh /borchtch), xotopwrii sBIseTCS YKPaWHCKUM HAI[HOHAIBHBIM

Or010M, 3aHMMArOIIMM cekTop 3P Hamreii auarpammer: 6opuwy (auri. bortsh,
¢p. bortsh /borchtch).

1 @ (ppanmysckre KyITMHAPOHUMBI)

31% 2 A (aHrnmiickre KyJTuHApOHUMBI)

3 P (pycckue KynMHapOHUMBI)

6%

Puc. 1

Bospmoii yAEIbHbBIN BEC bpaHIy3CcKUX KYJIMHAapOHUMOB
CBUJCTEIBCTBYET O 3HAUMMOCTH (PPaHILy3CKON KyXHU UISL APYTUX KYIBTYP.
Pycckue kynuHapOHMMBI W COOTBETCTBYIOIIME WM HallMOHAIbHBIE OIOaa
MPOHUKAIOT B QHTIHMHCKYI0 M (DPaHIy3CKYIO KYIbTYphl 3HAUUTEIHLHO MEHEe
aKTUBHO, YeM AaHIJUICKue U (PpaHIy3CKHE KYIWHAPOHUMBI B PYCCKYIO
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KyneTypy. OObsicHseTCS 3TOT (aKT, BUIAMMO, 3aMKHYTOCTBIO PYCCKOH
KYJIbTYpHI.

B npenenax MeXHaMOHAIBHON JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOW MOJIEIN
BBIICISAIOTCA A1p0 (HallMOHAIbHbIE KYyJUHAPOHUMBI), IPOMEKYTOUHBIN spyc
(mIpomMeXyTOUYHBIE KYJIMHApPOHUMBI ), nepudepust (KyIMHapOHUMBI-
HCTOPU3MBI, KyJWHAPOHUMBI-apXanu3Mbl, JTUMUTUPOBAHHBIEC TMepudepuiiHbIe
KYJIMHApOHUMBI). B s[p0 MEXHAIIMOHAIBHON JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUUECKON
MOJIETIN BXOJAT HAllMOHAJIbHBIE, 0epHble KYINHAPOHUMBI, XapaKTEepHbIE JUIs
PYCCKOM M aHITIMKUCKOM KYJIbTYpPbI, BBIAECICHHBIC HA UCCIEAYEMOM MaTepHuaie
Ha OCHOBAHMH CIIEAYIOIINX IPU3HAKOB: y4aCTHE B IIOCIOBHUIIAX U IOTOBOPKaX,
(UKCHPOBAaHHOCTh B TMPOU3BEICHUSIX PYCCKOW M aHTJIMICKOM KJIaCCHUKH,
ynotpeOieHne B ObITy 0€3 KaKuX-TM00 OrpaHMYE€HUM COOTBETCTBYIOIIMX UM
HAI[MOHAIBHBIX OJIIOM: PYC. wiu, Kawa, nupoe, oiunsl; anri. cake, pudding, pie.

[IpomexyTOUHBIN Aapyc COCTaBJISIIOT NPOMENCYMOUHbLE
KYJIMUHapOHMMBI, HMEIOIME HE3HAYUTENIbHbIII BeC B IMOCIOBUIAX M
[IOrOBOPKaX, B MEHbIIEH CTENEHH, YeM SAECpHbIe IPEJICTABICHHBI B
XYI0KECTBEHHOU TUTEepaType: PYCCK. OUMKU, 8APEHUKU, BAMPYUIKU, HCAPKOE,
3a1UBHOe, 3aNeKaAHKa, Kaiad, Kucelb, Komiemvl, Ky1ebsaKka, OKpouKd, onaobu,
nenvMeHu, noxiebKd, paccoibHUuK, paccmezau, CONSIHKA, CMYyOeHb, CblPHUKU,
yxa; auria. fool, haggis, omelette, porridge, roastbeef, salad, salami, steak
(beefsteak), stew.

[lepudeputo o0pa3yioT KyIUHAPOHUMbBI-UCIOPU3IMbL, BBIIIEIININE U3
ynoTpeOseHus] BCIEJACTBHE TOTO, YTO OO0O3HAYaeMble HMHU OJII0a YyKe
HEWU3BECTHBI TOBOPAIIMM KaK peajbHas 4YacTb MX ITOBCEJIHEBHOTO OIbBITA:
PYCCK. 20poX08UKU, 2peuHe8UKY, KalbU, KUCIblE WU, KPOULe8O, KYPHUKU, HAHS,
noaba, yunoe, auri. chitterlings, pigeon-pie u kyrunaponumvi-apxauszmot, 1.€.
KyJIMHAapOHUMBI (M 0003Ha4YaeMbple WMH OJI07[a), KOTOPBIC BBIIUIM W3
AKTUBHOTO YIOTPEONEHUS: PYCCK. KPYHEHUK, KpYNneHb, KPYRHUK, Kylell,
pyousl, cwiuye; anri. beef tea, black pudding, broth, collops, gruel, a hot
venison pasty, sweet-breads, turtle soup, a Ttakke aumMumuposanHvle
nepugeputinvle KyTUHAPOHUMBI, 0003HayawImue O0aa, HCIOIb30BAHHE
KOTOPBIX CBS3aHO C OrPAaHMYEHUSIMUA COLMAIBHOTO, PErHOHAIBHOTO,
00psIIOBOTO XapakTepa: pyccK.: Kyiuuu, Kymous, nacxu, anri. baked pastries,
flap-jacks, frumenty, funeral baked meats, neck of venison, scones, seed cake.

MexHauuoHanbHasi JIMHIBOKYJIbTYPOJIOTHYECKAasE MOJENb SIBISIETCS
YHHUBEPCATbHOM, YTO OOBSICHSIETCS B3aUMOJICHCTBUEM KyIbTYp. DpaHIly3cKue
3aMMCTBOBAHUSI, IPOHUKAIOUIMX B PYCCKYH0 M AHIVIMMCKYIO KYJIbTYpBI,
CTaHOBSTCS B HUX IMOTPAHUYHBIMU € TepUPEPUITHBIMU UITH TPOMEKYTOUHBIMH
KyauHapoHuMamu. Takue KyauHapoHHMBI, Kak ¢p. blanc-manger, bouillon,
brioche, consommé, entrecote, escalope, julienne; anri. beefsteak, cake, por-
ridge, pudding, roastbeef, Bomenmmne B pycckyro KyabTypy U CTaBIIHE
MOMYJISPHBIMHU, TpaB/a, Yalle BCEro PECTOPAHHBIMHU OI0JaMH, OTHOCATCS K
MOTPAHUYHBIM C epUPEPUNHBIME KyTHHAPOHUMAM, MOCKOIBKY JUIS PYCCKOU
KyIbTYphl B 1E€JIOM OHM HE CTalM TPAJUIUOHHBIMH. YKa3aHHbIE
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3aMMCTBOBAHHBIC  KYJMHAPDOHMMBI HE 3a(UKCHPOBAHBI B  PYCCKHUX
¢bpazeonornu3Max, IMOCIOBULAX U TOTOBOPKAX, pPEIKO YIOMHHAIOTCA B
IIPOU3BEACHUAX PYCCKON KIACCUKH, YTO CaMO I10 c€0€ MOKET CIIYKUTh OJTHUM
U3 KPUTEPUEB UX UICHTU(UKAIIH.

Uro KacaeTcst pycCKUX KyJIMHAPOHUMOB, KOTOPBIE [TONIA1aI0T B JAPyrue
KyJIbTYypbl, TO K HHMM MOXXHO OTHECTU ONUHbl, KaAuly, OOpw, KyieoOsKy,
nupodcku. OIHAKO K MEKHALMOHAILHOMY (DOHAY OTHOCUTCS TOJIBKO 60puy,
3a(hUKCHPOBAaHHBIN KaK aBTOPUTETHBIMU aHTIMACKUMHU, TaK U (HPAHILy3CKUMHU
croBapsimu (auri. bortsh, ¢p. bortsh /borchtch).

Pycckue KynmuHapOHUMBI OuHbL, Kauia, 60pw, KyieosaKa, NuposcKu,
MOJIyYUBILIME pAcHpOCTpAaHEHHE TJAaBHBIM 00pa3oM BO  (paHIly3CKOM
KYyJIbTYpe, O 4Y€M CBMJIETEIIbCTBYIOT CJIOBApU U TPOU3BEACHUS PYCCKOU
KJIACCHKH, pPAaclojaralTcsi HaMd B IPOMEKYTOYHOM WU HepudepuitHOM
sApycax MEKHAIIMOHAJIBHON JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHUYECKON MOJENH. SBISACH
MOMYJISIPHBIMHU OJIF0JJaMH B PYCCKMX pEecTOpaHaX, OHM HE MpPEBpPaTHIINCh B
TpaJMLMOHHbIE (HALMOHAJIBHBIE) OMofa JUIsl (paHIy3CKOM M aHTJIMHCKOMN
KylIbTypbl. B paMkax MeXHalIHOHAJIbHOW JMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKON
MOJENM Mbl OTHOCMM HUX K TOTpaHUYHbIM C nepudepuitHpIMu
KYJIMHapOHUMAaMH, WIH IPOMEXKYTOUHBIM KYJTMHAPOHUMAM.

Takum oOpa3om, BHYTpU KyJIbTYp HPOUCXOIUT JBYHAIpPaBIEHHOE
NBUKEHHE:  nepudepuiiHple  KYJIMHAPOHHUMBI ~ MOTYT  CTaHOBHTBHCA
MIPOMEXYTOUYHBIMU M HaoOopoT. [Ipu B3auMOIEHCTBUU JBYX KYJIBTYP
IIPOUCXOUT CIeNyIolIee: s/IepHble (HallMOHAIbHBIC) KYJIMHAPOHUMBI U3 spa
pPYCCKOM KyAbTYpHI (wu, O1uHbl, Kawia, nupoe) TpOHUKAIOT BO (PaHITy3CKYIO
Y aHTJIMICKYIO KYJIBTYpPBI, II€ CTAHOBSATCS IOTPAHUYHBIMHU € TEpUPEPHUITHBIMU
KyJIUHApOHMMaMU WJIA TPOMEXKYTOUYHBIMH KYyJIMHApOHUMaMHU. SlnepHble
(HaLMOHAJbHBIE) KYJIMHApPOHUMBI W3 AHIVIMHCKOM KyNbTyphl, Momajgas B
pYycCKyr0 M (DpaHIly3CKYIO KyJIbTYpbl, MOI'YT CTaHOBUTbCS B HHX JHOO
IIPOMEXKYTOUHBIMH, JINOO MOTPaHUYHBIMU C IEpUPEPUHBIMU.
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INTERETHNIC LINGUOCULTURAL MODEL
OF CULINARY NAMES

A.l. Leonova, E.D. Abdol

Khalel Dosmuhamedov Atyrau university, Atyrau, Kazakhstan

The article observes the description of interethnic linguocultural model of cul-
inary names (Russian, English and French), which are considered national for
each culture under analysis. Its main criteria are revealed: zone organization
(core (national culinary names), intervening layer (intervening culinary names)
and periphery (historicisms, archaisms, limited peripheral culinary names).
Keywords: Interethnic linguocultural model, culinary names, interethnic fund,
zone organization, core, periphery, intervening layer.
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